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{30].20780 Qu'il
{261,14963 bataille aramie.
[5].1805 tient a
[14].9583 M'a
{26],14812 Mes por
[30],21832 tenoit a
[1.112 gorpil bestes
{11,136 puissent autrui
{11,139 Al
[5).1487 porra Chantecler
[5),1886 cuida Tel
[6].2445 bee a
[9].5441 fesoit por
{10],5928 mater ne
{14],9567 Ses deiisse
[22).11744 Or velt
{22].11755 Des raz
{23).12326 baoit a
[28].17679 le porrons
{281.18417 sot Que
{121,8477 non li
[10),6562 foiz sui
[14].9081 Renart sera
[14].9102 tres bien
[24),12816 honmes a
[28),18147 vOos estoit
[28].18151 prendre, S’
[81.3539 I' ot
[81.3496 la gent
[8]1.3741 nos cuide
[12].8697 sevent qu'
[9).5532 Hector et
[26].14082 Ysengrin tant
[5].1743 est pas
[5].1770 saillie. Li
{10].7036 Seli
[10],7085 il guerpisse
[26],14971 Renart d’
[28].17575 enl
[28],18179 nel'
[11].8019 en tot
[8].3272 somes d'
[24].13061 ou en
[28].18162 mer d’
[30],21562 merd'
[11].8134 en son
[12],8556 en son
[26].15391 tor d'
[27).16177 Qui tout
[22].11804 volt Frobert
[24],13268 nel'
[22].11811 m’ eiisses
[25].13435 I' eiisse
[13].8827 I'a
[22].11464 lia
[22).11418 Qui vos
[22),11396 col ert
{22].11411 d’' os
[22].11415 desus Ert
[211.11368 aprés lui
[22].11662 Etcil
[11),8225 dolor li
[1].532 tert si
[S11757 son cors
{8].3848 la fain
{10].6823 lechierres et

engingneroit
Engingneus
engingnié.
engingnié
engingnié
engingnié.
engingnier.
engingnier;
engingnier
Engingnier,
engingnier
engingnier,
engingnier,
engingnier?
engingnier
engingnier
engingnier
engingnier,
engingnier
engingnier

engingnierres,

engingniez
engingniez.
engingniez,
engingniez:
engingniez
engingniez
enginié.
enginjer.
enginier,
enginies
Enginiez,
enginnié;
engins,
engins
engins
engins
engins
engint.»
engint
Engleter
Engleterre.
Engleterre,
Engleterre
Engleterre
englois.
englois.
Englois,
englot
englotir
engorge;
engoulé,
engoulé.
engoulee,
engoulee.
engouleront
engoulez
engoulez,
engoulez
engraingne,
engraingne
engraingnoit,
engramie.
engranié
engrés,
engrés

son compere.
est, mes

Li chien

et deceil;

te tenisses,
Mout est
Mout par

Ne ja

li sont

quar s’

quil’

De la

Renart le
Foi que

toz. Chascun
Ysengrin, Bien
mout se

Lia

Le traitor,
nele

Mout fu

Par le

Lors s’

Ne li

«Hons qui
Le felon

le larron

1. harenc
Sia

ce croi,

sont, Qar
Escorchelande le
Et por
Vostre cheval
clot qu’

n'en

et maus;
plusors, De
Einssi parlant
aucune foiz.
Avra quis
-Et quele

El ne

Por le

Por le

Tant ont
Aprés mengier
Ysengrin nel
et tot

ens. Le
Arier se
Mort m'

Hé! Diex,
Jal

Entre le

les ners.

D' une
Crieng ne

de blanche
Le fist

s' aletire.
Queli

I vit

Eta

Et qui

N' estiez

[17},10776 es si engrés.
[22],11864 les chiens engrés:
28],16521 1i vilains engrés
{28],18010 le vilain engrés
[301,20796 fel et engrés
[30],22880 fere sont engrés.
91,4693 ala si engrenant,
[10],5983 il les engressa;
{28],18770 forments'  engressoit,
[28],16853 Diex trop enhai,
[24],12986 I'a enhate.
[28],18577 vie avez enhate,
[17],10685 conseil creez, Enhui
[M24],26861 le voloit enivrer
[251,13485 penitance m'  enjoingne.
[24],13386  penitance m'  enjoingniez;
[141,9107 plus ' enlace.
[28],17416 sS0i si enlacier
{M24],27335 Toz les enmaine
[6],2471 ses chiens  enmainne.
[10],7167 Que il enmainne
(28],18027 etl enmena.
[30],23591 en destre enmenoit,
[30],23587 dit: «<N' enmenrez
[26],14502  porroit fere, Enne
[14],9585 PorI' ennor
[M24],26405 siq ennor
{M24),26089 1i feisse ennui,
[M24],26221 de vostre ennui.
[M24],27490  font grant ennui.
[28],17239 corner li ennuie,
{M24],26993 mout li ennuie,
(71,3037 trop li ennuijent,
[28),17246  conmence a ennuier
[M24],27375 Ysengrin voudra ennuier,
[14],9621 qui est engainte,
[9].4491 bien enor,
[24],13234 ordre est enorbie;
{10],5710 li ot enorté,
91,5006 tendrez por enossé,
[M24),25939 Roonel iert €nossez.
11,628 voloieenz  enpaindre.
{11,548 devers ' enpaint.
[6],2352 la queue enpaint
[10],7079 Cil qui enpaint
[29]),19514 bouté et enpaint,
[24},13346 huaniax Bien enpenez
[14],9168 Mout ot enpensé
[14],10331 jai enpensé.
[28],16648 Jai enpensé
[91,4316 justice va enpirant,
[14],10280 la chose enpire,
[291,19652 qui l’ enpire
[31],24923 de son enpire
[5],1676 fu mout enpiriez
[26],15171 plez mout enpiriez,
{28],17228 est gueres enpiriez,
[14],10148 en vos enploiez
[26),14808 ets' enploite.
[71,3078 corroz. J' enport
[8],3556 harenc solement enport,
[10],6237 Ne vos enport
13,239 meson les enporta
[2),845 granz anguilles enporte.
{5),1539 Renart I' enporte,
{5},1551 qui vos enporte.
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«Or Tribole!
Brun li

Qui a

Et qui

Sor Chantecler
Li chien

C' onques
Que de
Quant j'

Et je

Caril

mes le

Que il
-Renart, dist
Qar se
Toute voie
De blanches
el palés

L’ uis

en sa

Teu guerredon
Et vit

mie Tant

fu il

de Costentinoble,
en aiez
Venjasse vos
Sachiez que
Renart .I1.
Sis'

Si prie

Que tuit

Le bruit

S'a

Et je

Tu non

Ne Herbert,
Mes qu'
Direz que
AL

Mes por
Eln'

Si grant

et bouté
Dont ja

et grant
grant folie.
Ore ai
que je
Veritez est
Que nos
justice N'
Venuz i

De jeiiner
Que li
Orendroit le
Queil

Des que

ses vestemenz
Ne plus

nul mal

Et par

La male
Dolente est,
Lasse dolente,



[27],16228 N’ atendi
[27].16329 sai son
[7]1.2545 s’ en
{30].23631 escu li
{M24),27692 leu li
(2],868 franche, Et
(71.3145 Malebranche et
[10].7262 C’ est
[10].7633 I" autre,
[26].15038 franche. Et

[301.20708 Malebranche et
[30].22409 semble, Quant

[30].22426 je fere?»
[30].22650 1" ost
{30].22694 la champaingne.
[30).22733 et gent.
[30],22754 rois Et
[301.22921 roi Que
[30].22963 et Belin,
{30).23259 grant randon.
{301.23294 filz Renart

{30],23295 Percehaie. Quant
{30).23300 moitiez volez.
[30).23309 aidier a
[30],23401 Malebranche et
[30).23537 chez et

{30).23899 donques veist
{30].23944 vos poingnant
[13).8818 les piax
130}.23510 les escuz,
[19].10978 devise, Une
[19],10979 Sor la
[191.10981 Ala
[19].10983 sor la
[19].11022 fait, La
{30].23903  a esperonner,
[14).9130 par mi
{30].23904 lia
(28].17884 lia
{30).23624 il escu
[26).14436 atouz
[101.6789 je nel
{28).16858 jene
[M241.26679 Ouil
[26].14565 Ainz ne
[26).14786 que ne
[27).16376 Par vos
[30].23556 Qar il
131),24404 tout erroment.
[22].11890 Le flair
[23},12438 Conil
{30].23559 Mout i
[10}.7414 n'i
(M24],26707 it la
[101.7334 mon los
{6]1.2277 Se je
(15110510 ni
{6}.2259 sela
[24].13019 par mauvestié
(8].4258 Sa qeue
(91,5544 ia pel
[10),6309 le musel
[13).8861 la coille
[151.10410 Que doie
[21).11337 ade
[21].11339 doute a

per
per;
pergut.
perce
perce
Percehaie
Percehaie,
Percehaie
Percehaie,
Percehaie
Percehaie
Percehaie
Percehaie
Percehaie.
Percehaie
Percehaie
Percehaie
Percehaie
Percehaie,
Percehaie
Percehaie.
Percehaie
Percehaie
Percehaie.
Percehaie,
Percehaie
Percehaie
Percehaie,
percent.
Percent
perche
perche
perche
perche;
perche
Perchehaic
percié,
percié
perciee
percierent.
perciez
perde
perde
perde
perdi
perdi
perdi
perdi
Perdi
perdirent,
perdirent
perdirent
perdist
perdist
Perdites
perdoie
perdon.
perdons
perdra;
perdre
perdre.
perdre
perdre
perdre
perdre
perdre

ne compaingnon.
Vali

Renart qui
etle

la pel.

et Malebranche
Je ne

et Malebranche,
Lairoi I’

et Malebranche
Qui mout

ont encontré:
1i dist:

Celui voil
porte I’

porte I’

1i cortois
conduisoit. Si
sire Frobert,
les vit

Quant Percehaie
I'a

I'a

Ysengrin forment
A touz

Et Rousiax
Par mi

O lui

As denz

etle

a par

met une

I'a

Se Ysengrin
etla

sil’

Le sanc

son escu,
toute, Et
Rovel a

les costez;
par peor

le mien

les piez

par moi

1" alainne

ge mon

des miex
Renart son
sel passerent;
lor vertuz:

de I

Renart .I.

d’ ore

dela

mon afere.
Ne sui

Ce que

Mal dahez
par barat
Aprés i

Que Lanfroi
A Ysengrin
ma partie?»
sa cote,

sa gonnele

[26],14794 la queue
[28],16875 sui de
[28],18024 ert de
[291,19103 il fist
(291,20044 en cuida
[29),20474 vos fait
[30],20719 en cuit
[311,25317 gorpilz de
[M24],26458 meins ou
[22],11432 = membre ne
[11,260 de qoi.
[1],268 te di,
{11,289 il sont
[51,1816 na
[9],4854 S’ avez
[11],8016 fou tout
[11],8255 ila
[12),8377 Ila
[153,10512 moi, Qant
{223,11703 c' ot
[24],12565 petit a
[24],13125 Tot est
[25],13750 ai je
[26]),14221 “Ore a
[26],15382 destre, Que
[29),20356 son sens
{30],20721 son sens
{30},21171 si ai
[301,22099 compere ai
(301,22256 I’ ot
[30],22472 tujt ont
[30],22587 Puis que
{301.23067 le roi
{30},23096 ¢’ ont
{301,23271 le roi
{30),23552 des sons
(30],23600 na
[30].23664 fit Rovel
[301,23676 fil ai
[30],23683 ainsi avon
(30],23708 le sens
[301,23959 Malebranche ai
[31],24551 dist il,
[31],25048 elea
[31],25207 1" aroie
[31],25788 pechié avons
(11,67 elea
[1],264 char ajez
[5],1488 sa proie
(51,1554 Trestoute ai
[91,5347 iai
[10],6806 bois ont
{121,8363 or ai
[12],8712 Qui a
[12],8714 la coille
[251,13807 la trace
[25],13826 en ont
[261,13885 la queue
[26],13927 la queue
[26],14209 “Mesire a
[26),14212 ila
[26],14240 Toute ot
[28),18063 il avoit
[28],18437 porra avenir.
[301,20761 la route
(31),24535 sa force

perdre
perdre
perdre
perdre
perdre
perdre
perdre
perdre
perdre

perdrez.

Perdu
Perdu
perdu,
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu.
perdu.
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu
perdu.»
perdu
perdu,
perdu
perdu
perdu
perdu,
perdu
perdu.
perdu,
perdu
perdu
perdu
perdu
perdue
perdue,
perdue.
perdue
perdue,
perdue
perdue
perdue
perdue.
perdue.
perdue
perdue.
perdue
perdue
perdue
perdue
perdue,
Perdue
Perdue
Perdue

au partir.
enla

en doutance.
la pel

la vie.

I’ alainne.»
mon enfant.»
la vie,

le pié

Quant vos
sont mi

les ai,

Grant donmage
1a cuisse,

.I. biau

mon gaaing,
la chose,
joie et

ai mon

son bacon,
poi rent.
quant ¢’

le pié.

son hardement,
avoit le
Trois mois
A Hermeline
mon baron!
Qui m’

tost Qui

lor memoire,
I’ avez
Savez pot

le lyon

Qant Brun
De ses

I’ alainne,
avons, Li

ce cuidons,
Rovel! Miex
As prisonniers
Le mien

vos ai,
vostre aie.»
mon baron.
Le meilleur
Sa brebiz,
Puis ne
«Dant Chantecler,
m’ amor.»

Et ma

la sente,

ma joie

la color,
Dame Hameline
Hersent est
la trace;
Trois jors
Dont il

sa joie

s’ anbleure.
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